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INSIDE
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Kiipsch

Sound Bar

MAKE SURE TEMPLATE IS LEVEL BEFORE DRILLING PILOT HOLES!

Wall-Mount Template
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Remote

Digital Optical Cable

International Adapters Included.

’ Adaptateurs Internationaux Inclus.
Contiene Adaptadores Internacionales.
Internationale Adapter Im Lieferumfang Enthalten.
Sono Inclusi Adattatori Internazionali.
Adaptadores Internacionais Incluidos.
P E 87 A 1R E PR RS AL AR

Adgs e B850

DC Power Cord

Sound Bar
Barre de son
Barra de sonido
Soundbar
SoundBar

Barra sonora
SHE

Ggall ySa

Wall-Mount Template
Gabarit de montage mural

Plantilla de montaje en la pared
Wandbefestigungsschablone

Dima per il fissaggio a parete
Modelo para instalacdo na parede
HEEIR

Lilall e S i e

Remote
Télécommande
Control remoto
Fernbedienung
Telecomando
Controle remoto
i

S o oSa3 e

DC Power Cord
Cordon d'alimentation c.c.
Corddn de alimentacién de CC
Gleichstromkabel

Cavo di alimentazione CC
Cabo de alimentacdo de CC
HREIRL

Ll A3 el

Digital Optical Cable
Cable optique numérique

Cable ptico digital

Optisches Digitalkabel

Cavo ottico digitale

Cabo Gtico digital
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SOUND BAR

BARRE DE SON * BARRA DE SONIDO * SOUND BAR * SOUND BAR * BARRA SONORA * X F.EAH © wpmall ,iSe

Bluetooth®
Source Select Bluetooth® Digital Optical Virtual Surround
& Pairing LED (Blue) LED (Red) Mode LED Volume Down
Source Select Analog Dolby Digital® Dialog Enhance
Mute (toggle) LED (Green) LED Mode LED Volume Up

(qX 3 | B $  ANAOG  DIGmAL  [XJ  ((SUR)  DIALOG D ) )
Klhipsch




Mute

Sourdine
Silenciador
Stummschaltung
Disattivazione audio
Desativar dudio

Bluetooth® Source Select & Pairing
Sélection de la source Bluetooth® et appariement
Seleccién y vinculacién de fuente Bluetooth®
Bluetooth®-Quellenwahl und Pairing

Selezione e associazione segnale Bluetooth®

Selecdo e emparelhamento de fonte Bluetooth®

Source Select (Toggle)
Sélection de la source (commutation)
Seleccién de fuente (ciclica)
Quellenwahl (Umschalten)

Selezione segnale (in sequenza ciclica)
Selecdo da fonte (Alternar)

Volume Down
Volume bas

Bajada de volumen
Leiser

Riduzione volume
Diminuir o volume

Volume Up
Volume haut
Subida de volumen
Lauter

Aumento volume
Aumentar o volume

BE Bluetooth® FiL it 4% S AE X RIS (104R) FEN HFREX
Giguall 8 ®Bluetooth sias ol 8l 5 xaas () Zle) aan paas S geall 5 shasa (2id G gaall (s shsa gy
Bluetooth® LED (Blue) Analog LED (6reen) Digital Optical LED (Red)
DEL Bluetooth® (Bleu) DEL Analogique (Vert) DEL Optique numérigue (Rouge)
LED de fuente Bluetooth® (Azul) LED de fuente analdgica (Verde) LED de fuente Gptica digital (Rojo)
Bluetooth®-LED (Blau) Analog-LED (Griin) Digital-optische LED (Rote)
LED segnale Bluetooth® (Blu) LED segnale analogico (Verde) LED segnale ottico digitale (Rosso)
LED do Bluetooth® (Azul) LED analdgico (Verde) LED 6tico digital (Vermelho)
T LED AT () HILLED 4T (£0) PR LED AT (4D
(33) *Bluetooth 25 (oaal) s Bl Jasdl de (o) (o (s ) i) e
Dolby Digital LED Virtual Surround Mode LED Dialog Enhance Mode LED
DEL Dolby Digital DEL Mode ambiophonique virtuel DEL Mode d'égalisation d'accentuation vocale
LED de Dolby Digital LED de modalidad de surround virtual LED de idad de izacion de mej de voz

Dolby-Digital-LED

LED segnale Dolby Digital
LED Dolby Digital
LB LED 4T

DOLBY DIGITAL - LED &3«

LED Virtueller Surroundmodus
LED modalita surround virtuale
LED do modo surround virtual
HEERGE A AR LED 4T
@Bl A anall gl 25

LED EQ-Modus fiir verbesserte Stimmen

LED modalita equalizzatore potenziamento vocale
LED do modo de EQ de melhoria de voz

E RSB ARHEK LED AT

I IS 3y 5e5 s 535e




SOUND BAR PLACEMENT

POSITIONNEMENT DE LA BARRE DE SON * UBICACION DE LA BARRA DE SONIDO « SOUNDBAR-PLATZIERUNG * COLLOCAZIONE DEL SOUNDBAR  POSICAO DA BARRA SONORA * ST B AT © sl 1Se g go und
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TURN OFF TV SPEAKERS

MISE HORS TENSION DES HAUT-PARLEURS DU TELEVISEUR * APAGADO DE LOS ALTAVOCES DEL TELEVISOR * TV-LAUTSPRECHER DEAKTIVIEREN * SPEGNIMENTO DEGLI ALTOPARLANTI DEL TELEVISORE

DESLIGUE 0S ALTO-FALANTES DA TV * X FIEB AATLAAATBG © 0o i) s il S i il

TV Audio Settings Menu

TVSpeakers | < Off »

J

(Recommended)

OR

Volume

J




CONNECTIONS - DIGITAL OPTICAL (IF TV HAS NO OPTICAL OUT SEE NEXT PAGE)

CONEXGES - OTICA DIGITAL (SE A TV NAO TIVER SADA OTICA, CONSULTE A PROXIMA PAGINA) » CONEXIONES - DIGITAL GPTICA (SI EL TELEVISOR NO TIENE SALIDA OPTICA, VEA LA PAGINA SIGUIENTE.) » ANSCHLUSSE - DIGITAL-OPTISCH (WENN TV KEINEN
OPTISCHEN AUSGANG HAT, SIEHE NACHSTE SEITE) » CONNESSIONI - OTTICA DIGITALE (SE IL TELEVISORE NON HA UN‘USCITA OTTICA, VEDERE ALLA PAGINA SUCCESSIVA) » CONEXDES - GTICA DIGITAL (SE A TV NAO TIVER SAIDA GTICA, CONSULTE A PRGXIMA

PAGINA) » 4 — MFH S (MBRALEHHEME + BHBRT—T) + (0 bl 501 s 530 o e O (5 ) ) 5 o e
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2 Sound Bar

Digital Audio Out
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CONNECTIONS - 3.5mm ANALOG

CONNEXIONS - ANALOGIQUE 3,5MM * CONEXIONES - 3.5 MM ANALGGICA * ANSCHLUSSE - 3,5-MM-ANALOG * CONNESSIONI - INGRESSO ANALOGICO DA 3,5 MM * CONEXOES - ANALOGICA DE 3,5 MM « %43 - 3.5MM £Ei${ * ~e 3.5 (s alis — <l il

//:CHjZDIL*

=

CABLE NOT INCLUDED |]'
CABLE NON INCLUS

NO SE INCLUYE EL CABLE

KABEL NICHT IM LIEFERUMFANG
ENTHALTEN

CAVO NON INCLUSO

CABO NAO INCLUIDO TV

FEERY

G s JAS *@ R
O
2 Headphone Sound Bar

»> ©

Audio Out




REMOTE

TELECOMMANDE * CONTROL REMOTO * FERNBEDIENUNG * TELECOMANDO * CONTROLE REMOTO « JE#7238 o 2% 0o S Jlea

~
J

@ Analog Source
ANALOG  DIGITAL @ On/off @ Select m Volume Up
@ Volume Down
@ m @ Digital Optical
Source Select
@ Bluetootf® Source
Select
SURROUND DIALOG ) Mute
Dialog Enhance
@ Mode On/0ff

Virtual Surround
Mode On/Off

LEDs On/0ff

®

Klipsch




On / Off

Sous tensio / Hors tension
Encendido / Apagado

Ein/ Aus

Acceso / Spento
Ligar / Desligar

F/x

[ HATES

Bluetooth® Source Select
Sélection de la source Bluetooth®
Seleccién de fuente Bluetooth®
Bluetooth®-Quellenwahl

Selezione segnale Bluetooth®

Selecdo de fonte Bluetooth®
Rk

CBluetooth siae ya3

LEDs On/Off

DEL Sous tensio / Hors tension
LED Encendido / Apagado

LED Ein / Aus

LED Acceso / Spento

LED Ligar / Desligar

LED F/%

Dl el GlEY s

Analog Source Select
Sélection de la source analogique
Seleccidn de fuente analdgica
Analog-Quellenwah!

Selezione segnale analogico
Selecdo de fonte analdgica
IR

SBL jaad) yans

Digital Optical Source Select
Sélection de la source optique numérique
Seleccién de fuente dptica digital
Digital-optische Quellenwah!

Selezione segnale ottico digitale

Selecdo de fonte dtica digital

A g el radl yas

p

Dialog Enhance Mode On/Off

Marche/Arrét Mode d'égalisation d'accentuation vocale

ivacién de

6n de mejoramiento de voz

EHIERERTF/ X

EQ-Modus fiir verbesserte Stimmen Ein/Aus
Equalizzatore potenziamento vocale On/0ff
Ativar/desativar o modo de EQ de melhoria de voz

EEEUNIER SN

Virtual Surround Mode On/Off
Marche/Arrét Mode ambiophonique virtuel
Activacidn/desactivacién de modalidad de surround virtual
Virtueller Surroundmodus Ein/Aus

Modalita surround virtuale On/0ff

Ativar/desativar o modo surround virtual

bRt EwiiES

el B ) o ) GlaY s

Volume Up Volume Down Mute

Volume haut Volume bas Sourdine

Subida de volumen Bajada de volumen Silenciador

Lauter Leiser Stummschaltung
Aumento volume Riduzione volume Disattivazione audio
Aumentar o volume Diminuir o volume Desativar dudio
FRIEK EHEHN BE

Speall 5 siane 0d Gseall (5 e ais & seall 238




SURROUND MODES

MODES AMBIOPHONIQUES  MODALIDADES SURROUND  SURROUND-MODI » MODALITA SURROUND © MODOS SURROUND * ERZE A&, o J8Y! (uaall o)

X1

OIDOLBY AUDIO

* Only active if receiving a
Dolby® Digital signal

» Manufactured under
license from Dolby Lab-
oratories. Dolby, Dolby
Audio and the double-D
symbol are trademarks
of Dolby Laboratories

OIDOLBY AUDIO®

* Actif seulement avec réception d'un
signal Dolby Digital

OIDOLBY AUDIO

 Activa solo cuando hay sefial Dolby Digital

((SUR))

VIRTUAL SURROUND MODE

e Klipsch Custom DSP
* Independent of the EQ settings
(Natural, Dialog Enhanced)
* Can be ON regardless of Dolby Digital status

MODE AMBIOPHONIQUE VIRTUEL

* DSP personnalisé de Klipsch
 Indépendant des réglages d'égaliseur
(Naturel, accentuation vocale)
« Peut étre en marche indépendamment du statut Dolby Digital

MODALIDAD DE SURROUND VIRTUAL

* Procesador de Sefial Digital (Digital Signal Processor, DSP) personalizado
de Klipsch

« Independiente de las configuraciones de ecualizacin (natural,
mejoramiento de voz)

* Puede estar activa independientemente del estado de Dolby Digital

DIALOG

DIALOG ENHANCE MODE

* Optimizes EQ for Dialog

* Can be ON regardless of Dolby Status or
Virtual Surround Mode

* Only one EQ profile active at one time
(Natural, Dialog Enhanced)

MODE D'EGALISATION D'ACCENTUATION VOCALE

« Optimise I'égalisation pour les dialogues

 Peut étre en marche indépendamment du statut Dolby Digital

+ Seulement un profile d'égalisation actif a la fois (Naturel, accentuation
vocale)

MODALIDAD DE ECUALIZACION DE
MEJORAMIENTO DE VOZ

* Optimiza la ecualizacién para el didlogo

* Puede estar activa independientemente del estado de Dolby Digital

* Puede haber solo un perfil de ecualizacién activo a la vez (natural,
mejoramiento de voz)



e

DXIDOLBY AUDIO"

* Nur bei Empfang eines Dolby-Digital-
Signals aktiv

ODJDOLBY AUDIO"

 Attiva solo se viene ricevuto un segnale
Dolby Digital

OJDOLBY AUDIO"

 Ativo somente durante a recepcdo de um
sinal Dolby Digital

HEEHEFRA

o REBE LB ESHA TR

ODJDOLBY AUDIO"

5508) Juid Ala b b iy o
Dolby® Digital

((SUR))

VIRTUELLER SURROUNDMODUS

* Klipsch Spezial-DSP

+ Unabhéngig von EQ-Einstellungen (Natiirlich, verbesserte
Stimme)

* Kann unabhéngig vom Dolby-Digital-Status EIN sein

MODALITA SURROUND VIRTUALE

* DSP personalizzato Klipsch
* Indi dalle i ioni dell
(Naturale, Potenziamento vocale)
* Puo essere On indipendentemente dallo stato Dolby Digital

MODO SURROUND VIRTUAL

* DSP personalizado da Klipsch

 Independente das configuracdes do EQ
(Natural, Voz melhorada)

* Pode estar ATIVADO independentemente do status do
Dolby Digital

HEfIER G R

 Klipsch ZE &l DSP
< M THERLE (B8R, FHLR)
© TERELBFRIMA, BT TH" (0N

)Y sl gl

KIipsch (e dmaaiall duad ) 5 JLEY) dallas o

(5me ) G35 T ) o3 sall Cilalie) G Jumiia o
Dolby Digital s ¢ Hkaill sy alii (Say e

DIALOG

EQ-MODUS VERBESSERTE STIMME

« Optimiert EQ fiir Dialog

+ Kann unabhangig vom Dolby-Digital-Status EIN sein

« Es kann jeweils nur ein EQ-Profil aktiv sein
(Natiirlich, verbesserte Stimme)

MODALITA EQUALIZZATORE
POTENZIAMENTO VOCALE

« Ottimizza I'equalizzatore per i dialoghi

* Pub essere On indipendentemente dallo stato Dolby Digital

* Solo un profilo alla volta dell'equalizzatore & attivo
(Naturale, Potenziamento vocale)

MODO DE EQ DE MELHORIA DE V0Z

 Otimiza a EQ para didlogos
« Pode estar ATIVADO independentemente do status do Dolby Digital
« Somente um perfil de EQ ativo de cada vez

(Natural, Voz melhorada)

BRI EREN

o fLALiEEs, IASKEEIA R
o REMLLBFREWA, HAT 4THF" (ON)
o —RIUR-FSEREX AR (A%, TRHBE)

LB Jals 3y a8 aa g

ALY A 0 S5m0

oY) )l gl 5 Dolby Al oo Ll s 4l (s o
(5500 1) Qo5 | o) 550 S (3 (131l 18 315 gy i o



BLUETOOTH WIRELESS TECHNOLOGY

TECNOLOGIA INALAMBRICA BLUETOOTH® » CONFIGURACION DE TECNOLOGIA WIRELESS BLUETOOTH® » DRAHTLOSE BLUETOOTH ®-TECHNOLOGIE-SETUP » CONFIGURAZIONE TECNOLOGIA WIRELESS BLUETOOTH® * CONFIGURAGAO DE TECNOLOGIA SEM FIO
BLUETOOTH® « BLUETOOTH® TE5F FLEk BRI AR o AWl ®BLUETOOTH L 155

CONNEXION Hold 3 Seconds OR
, Appuyer pendant 3 secondes 0 g:lm
CONEXION Mantenga oprimido durante 3 segundos ODER
il OPPURE Ty
VERBINDEN 3 Sekunden gedriickt halten o r/
Tenere premuto per 3 secondi s

COLLEGAMENTO Manter pressionado por 3 sequndos K

CONECTAR H"’EF3H

p U5 e

]5}% SURROUND

JA (suR)]

o Flashing . N M o Solid
Flashing 0 = 0= .
Clignotant Solid
Destello Bluetooth Bluetooth Continu
Blinkt Continuo
Lampeggiante Bluetooth Dauerhaft
Intermitente Devices Devices Luce fissa
A% ((KipschRsB3sorrvas ® | (Kipsch RSB comeaes @ Constante
wamy e
<l
- AN J . — )
* Example only. Your device may differ.
13 « Atitre d'exemple seulement. Votre appareil peut atre différent. - Este es solo un ejemplo. Es posible que su dispositivo sea diferente. - Nur als Beispiel. Ihr Gerat kann anders aussehen

« Solo a titolo esemplificativo. Lo specifico dispositivo pud essere diverso. + Apenas para exemplo. O dispositivo pode ser diferente. + {X A Rf. SERRIZEATEEB AR - e iy 8 ki e



BLUETOOTH WIRELESS TECHNOLOGY

TECNOLOGIA INALAMBRICA BLUETOOTH® » CONFIGURACION DE TECNOLOGIA WIRELESS BLUETOOTH® » DRAHTLOSE BLUETOOTH ®-TECHNOLOGIE-SETUP » CONFIGURAZIONE TECNOLOGIA WIRELESS BLUETOOTH® * CONFIGURAGAO DE TECNOLOGIA SEM FIO
BLUETOOTH® * BLUETOOTH® BEF FLERFRHAR o 2.SLdU ®BLUETOOTH L 5 53

RECONNECT h h
RECONNECTER o0 — 0 —

RECONECTAR
Biuetooth Bluetooth

ERNEUT VERBINDEN

o @0
RICONNESSIONE ) 5
RECONECTAR Klipsch RSB3 e o)
EERE
Jrasizale)

OR Press x1 kP solid
O N 9 Press x1 Solid
\ ) 0BIEN —_— i
o8 App‘uyer 1fois Continu
OPPURE @ Oprima 1 vez Continuo
g; s oG Tx driicken Dauerhaft
J @ @ I;rem?reWolla Luce fissa
0 = ressionar uma vez Constante
©OMme o\ E1R R
G setootn i O, e Baals 5 e Ll ot
Bluetooth [ov @) @
Devices
Kipsch
0 -/

SIRROUND
(s




LED ON/OFF

DEL MARCHE/ARRET « ENCENDIDO/APAGADO DE INDICADORES LED * LED AN/AUS * LED ACCESO/SPENTO * LED LIGA/DESLIGA o LED £TFF/3 o ol s sall i/t

Kilipsch
SURROUND
((sum)
Press x1 ON / OFF
Appuyer 1fois Sous tensio /Hors tension
Oprima 1vez Encendido / Apagado
Tx driicken Ein / Aus
Premere 1volta Acceso / Spento
Pressionar uma vez Ligar / Desligar
‘1R /%
52a) 53 ye Jasial [N

ON
3  ANALOG DIGMAL X3 ((SUR)  DIALOG

OFF

NOTE: LEDs will turn off after 11 seconds of inactivity
REMARQUE : Les DEL s'éteindront aprés 11 secondes d'inactivité

NOTA: Los indicadores LED se apagan después de 11 segundos de inactividad
HINWEIS: LEDs schalten sich nach 11 Sekunden Inaktivitét aus

NOTA: i LED si spegneranno dopo 11 secondi di inattivita.

OBSERVACAO: Os LEDs desligardo depois de 11 sequndos de inatividade
B LED KTHRIE 11 B2 SFAEK .

LaLiill ate (e (o) 5 11 S el QS ) s 10



REMOTE CONTROL CODES (FOR UNIVERSAL OR CABLE REMOTES)

RCA 41609 0r 43915 | | HEX CODES - SET 1 HEX CODES - SET 3
DIRECTV 31609 VOLUME UP 0x 856A 9F60 VOLUME UP 0x A55A 0AF5
XFINITY™ 305310r 31023 | | VOLUME DOWN 0x 856A 9E6! VOLUME DOWN 0x A55A 0BF4
BRIGHT HOUSE 288 MUTE 0x 856A 9966 MUTE 0x A55A 12ED
AT&T (sILVER) 5156 0r 5023
HEX CODES - SET 4
AT&T (BLACK) 5156
VOLUME UP 0x 859A 817E
* MUST HAVE AUDIO/AUX BUTTON OR AUDIO-SB BUTTON
;:)?EE:DN%ﬁN:fFUIiIl:\TIL?(’;ALREMOTESARECOMPATIBLE VOLUME DOWN OX 859A 827D
MUTE Ox 859A 8778




TV REMOTE PROGRAMMING

PROGRAMMATION A DISTANCE DU TELEVISEUR « PROGRAMACIGN DEL CONTROL REMOTO DEL TELEVISOR « PROGRAMMIEREN DER TV-FERNBEDIENUNG * PROGRAMMAZIONE CON IL TELECOMANDO TV PROGRAMAGAO DO CONTROLE REMOTO DA TV « EB #4118 5 38 472
Qs Galal) any e Sl Jlen dne

If you want to use the TV
remote to control the sound bar, 6 Hold Mute 3 seconds |
you can program the sound bar
to take ctommands from your
TV remote

Si vous souhaitez utiliser la télécommande du d * @
téléviseur pour contréler la barre de son, vous
pouvez programmer la barre de son pour recevoir

I12 in. (25cm)
des commandes depuis votre télécommande TV. 9 Current Source Flashes I *

Si desea controlar la barra de sonido con el control

remoto del televisor, puede programar la barra de

sonido para que acepte los comandos del control @
remoode lvior % ANALOG  DIGTAL  DXJ ((SUR)  DIALOG
Wenn Sie die Soundbar mit der TV-Fernbedienung
kontrollieren wollen, konnen Sie diese darauf
programmieren, Befehle von Ihrer TV-Fernbedienung 9 PreSS X1 to Program I *%
zu empfangen. =T

Se si desidera usare il telecomando del televisore
per controllare il SoundBar, & possibile programmare

@6
®®
®®

)

% O®E

appropriatamente il SoundBar. @
£ possivel programar a barra de som para aceitar os ute TV Remote
comandos do controle remoto da TV. O
MREEEEAREERIENRTE Cable Remote
A UTRAREAREARRELE ) current Source Turns Off | * ©rress Vqume Up x1 ] @

T e

uy)lu‘-' alall »u e éﬂv )lga il 3 5 ¢ [;}
Rt e 5o $  ANAMOG DGTL [XJ  ((SUR)  DIALOG

(6) Current Source Flashes x3| *

(7] Current Source SoI|d|

3 ANALOG  DIGTAL [XJ  ((SUR)  DIALOG




*

*¥

0 Hold Mute 3 Seconds

Appuyer sur la Sourdine pendant 3 secondes

Mantenga oprimido el silenciador durante 3 sequndos
Stummschaltung 3 Sekunden gedriickt halten

Tenere premuto il pulsante Silenziamento per 3 secondi

Manter pressionado o botdo desligar dudio por 3 segundos

B BT BE 3B
05353 Sl G el

Current Source Flashes
La source active clignote

La fuente activa destella

Aktuelle Quelle blinkt

La sorgente in funzione lampeggia

A fonte atual piscard

EEIPAI

el saad) ey

Press x1to Program
Appuyer 1fois pour programmer
Oprima una vez para programar

1x driicken, um zu programmieren
Press una volta per programmare
Pressionar uma vez para programar
B—RIHITREE

Gaa il 3aa) 35 e daial

Current Source Turns Off
La source active s'éteint

La fuente activa se apaga

Aktuelle Quelle abgeschaltet

La sorgente si disinserisce

A fonte atual desligard

ELIpES:]

ol sradll Jts i

Press Volume Up x1

Appuyer sur Volume haut 1fois

Oprima la subida de volumen una vez
Lauter-Taste Ix driicken

Premere una volta il pulsante di aumento volume
Pressionar uma vez o botdo Volume +

7 ARER (+) #E—R

Banl 58 m Sipeall (5 shse b ) e bl

o

Current Source Flashes x3
La source active clignote 3 fois

La fuente activa destella 3 veces

Aktuelle Quelle blinkt 3x

La sorgente in funzione lampeggia tre volte
A fonte atual piscard 3 vezes

LHTRAE 3 %

Slye3 el jradl as

Current Source Solid

Source active continue

La fuente activa brilla fijamente

Aktuelle Quelle leuchtet dauerhaft

La spia della sorgente in funzione rimane accesa
Fonte atual acesa

HETRER

i IS Mal) aadll ¢ pu

Only Source LEDs active at the time will be effected
Seules les DEL de sources actives a ce moment seront affectées

Se efectian solo las funciones de los indicadores LED activos en el momento

Betrifft nur die momentan aktiven Quell-LEDs

Solo i LED del segnale attivi al determinato istante segnaleranno

Somente os LEDs das fontes ativos no momento serdo afetados
RAELRARHIR LED KT,

iy b Akl radl e ilia

To program Volume Down and Mute buttons repeat the steps shown and replace steps 3 and 5 with the button you want to program.
Pour régler les boutons de Volume bas et de Sourdine, répéter les étapes indiquées et remplacez les étapes 3 et 5 par le bouton que vous souhaitez programmer.

Para programar los botones de bajada de volumen y de silenciador, repita los pasos indicados y sustituya el boton de los pasos 3 y 5 por el botén que desea programar.

Um die Leiser- und Stummschaltungs-Tasten zu programmieren, die gezeigten Schritte wiederholen und Schritte 3 und 5 mit der zu programmierenden Taste ersetzen.

Per programmare i pulsanti Riduzione volume e Silenziamento, ripetere i passaggi illustrati e sostituire i passaggi 3 e 5 con il pulsante che si desidera programmare.

Para programar os botoes de diminuir o volume e desligar o dudio, repita os passos indicados e substitua as etapas 3 e 5 com o botdo que deseja programar.

Ex RREFR" () 5 BHE RERTHE BESATSR ARRCERERNRAEIRE SMES S,

A 2 258 A )31 ae 55 3 (4 shadll Jaiad) s Aam sl il shadll ) S 6 puall 2585 sl (5 shne it 55 A



FACTORY RESET

REINITIALISATION * RESTABLECIMIENTO DE FABRICA * RUCKSETZUNG AUF WERKSEINSTELLUNG  RIPRISTINO IMPOSTAZIONI DI FABBRICA * RESTABELECIMENTO DAS CONFIGURAGOES DE FABRICA « 1t &S Hi /iR 8 o ciad) bsasile)

Hold 10 seconds

d) 0)

Hold 10 Seconds
Appuyer pendant 10 secondes . .
Mantenga oprimido durante 10 segundos Clears Bluetooth® pairing history and user programmed IR commands
10 Sekunden gedriickt halten Efface I'historique d'appariement Bluetooth® et les commandes IR programmées par I'utilisateur
Tenere premuto per 10 secondi Borra el historial de sincronizacion de Bluetooth® y los comandos programados por el usuario
Manter pressionado por 10 sequndos Loscht Bluetooth®-Kupplungsdaten und benutzerprogrammierte IR-Befehle
B 108 Vengono cancellati la cronologia delle associazioni Bluetooth® e i comandi programmati dall'utente sul telecomando a infrarossi
510 e Limpa o histdrico de pareamento Bluetooth® e os comandos de IR programados pelo usudrio

EREF BN ARIERREAPRENRIES.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS!

READ these instructions.

KEEP these instructions.

HEED all warnings.

FOLLOW all instructions.

DO NOT use this apparatus near water.

CLEAN ONLY with dry cloth.

DO NOT block any ventilation openings. Install in accordance with the

manufacturer's instructions.

8. DO NOT install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves,
or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

9. DO NOT defeat the safety purpose of the polarized or grounding type plug. A
polarized plug has two blades with one wider than the other. A grounding type
plug has two blades and a third grounding prong. The wider blade or the third
prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10.  PROTECT the power cord from being walked on or pinched, particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

1. ONLY USE attachments/accessories specified by the manufacturer.

2. USE ONLY with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the
manufacturer, or sold with the apparatus. When a cart is used, use caution
when moving the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

13, UNPLUG this apparatus during lightning storms or when unused for long
periods of time.

4. REFERall servicing to qualified service personnel. Servicing is required when
the apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord or
plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into
the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture,
does not operate normally, or has been dropped.

15. DO NOT expose this apparatus to dripping or splashing and ensure
that no objects filled with liquids, such as vases, are placed on the apparatus.

16.  To completely disconnect this apparatus from the AC Mains, disconnect the
power supply cord plug from the AC receptacle.

17, The mains plug/appliance coupler is used as disconnect device, the disconnect
device shall remain readily operable.

18. DO NOT overload wall outlets or extension cords beyond their rated capacity as
this can cause electric shock or fire.

19. The equipment shall be used at maximum 113°F /45°C ambient temperature.

Neo o s won

The exclamation point, within an equilateral triangle, is intended to
A alert the user to the presence of important operating and maintenance
(servicing) instructions in the literature accompanying the product.

The lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle
A is intended to alert the user to the presence of uninsulated “dangerous

voltage” within the product's enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute a risk of electrical shock to persons.



WARNING: To reduce the risk of fire or electrical shock, do not expose this apparatus
to rain or moisture.

WARNING: To prevent injury, this apparatus must be securely attached to the floor/
wallin accordance with the installation instruction.

WARNING: No naked flame sources - such as candles - should be placed on the
product.

WARNING: @ This equipment is a Class Il or double insulated electrical appliance.
It has been designed in such a way that it does not require a safety connection to
electrical earth,

THIS PRODUCT CONTAINS A LITHIUM COIN CELL BATTERY. IF MISUSED OR ABUSED THIS
CANRESULT IN:

+ Smoke or gas hazard

+ Heat hazard

+ Fire hazard

« Explosion hazard

WARNING: Do not place batteries in mouth or ingest. Chemical burn hazard.
Keep new and used batteries out of reach of children and pets. If swallowed,

it can cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death.

If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body,
seek immediate medical attention.

WARNING: If battery compartment does not close securely, stop using the product and
keep it away from children and pets.

WARNING: Do not handle leaking or damaged Lithium batteries.
WARNING: Risk of leakage. Only use the specified type of batteries. Never mix new and
used batteries. Observe correct polarity. Remove batteries from products that are not

in use for extended periods of time. Store batteries in a dry place.

WARNING: Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to
excessive heat such as sunshine, fire or the like.

WARNING: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the
same or equivalent type.

WARNING: Do not recharge non-rechargeable batteries.
WARNING: Avoid exposure to extreme heat or cold.

Please dispose of any used batteries properly, following any local regulations. Do
not incinerate.



CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT OPEN.

ATTENTION: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR

WARNING: Do Not Open! Risk of Electrical Shock. Voltages in this equipment are
hazardous to life. No user-serviceable parts inside. Refer all servicing to qualified
service personnel

Place the equipment near a main power supply outlet and make sure that you can
easily access the power breaker switch.

WARNING: This product is intended to be operated ONLY from the AC Voltages listed
on the back panel or included power supply of the product. Operation from other
voltages other than those indicated may cause irreversible damage to the product
and void the products warranty. The use of AC Plug Adapters is cautioned because
it can allow the product to be plugged into voltages in which the product was not
designed to operate. If the product is equipped with a detachable power cord, use
only the type provided with your product or by your local distributor and/or retailer.
If you are unsure of the correct operational voltage, please contact your local
distributor and/or retailer.

EU COMPLIANCE INFORMATION

Eligible to bear the CE mark; Conforms to European Union Low Voltage Directive
2014/35/EU; European Union EMC Directive 2014/30/EU; European Union Restriction of
Hazardous Substances Recast (RoHS2) Directive 2011/65/EU; European Union WEEE Di-
rective 2012/19/EU; European Union Eco-Design Directive 2009/125/EC; European Union
Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (REACH) Directive
2006/121/EC; European Union Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU.

This product contains batteries that are covered under the 2006/66/EC European
Directive, which cannot be disposed of with normal household waste. Please follow
local requlations.

You may obtain a free copy of the Declaration of Conformity by contacting your
dealer, distributor, or Klipsch Group, Incs worldwide headquarters. Contact informa-
tion can be found here: http://www.klipsch.com/Contact-Us

WEEE NOTICE
Note: This mark applies only to countries within the European Union (EU) and Norway.

EU concerning waste of electrical and electronic equipment (WEEE). This
label indicates that this product should not be disposed of with household
waste. It should be deposited at an appropriate facility to enable recovery
and recycling.

E This appliance is labeled in accordance with European Directive 2012/19/
—



FCC AND CANADA EMC COMPLIANCE INFORMATION

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no quarantee that interference will not occur in

a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio

or television reception, which can be determined by turning the equipment off and

on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

«Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Approved under the verification provision of FCC Part 15 as a Class B Digital Device.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could
void the user's authority to operate this device.

Caution: To comply with the limits of the Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules, this device is to comply with Class B limits. All peripherals must be
shielded and grounded. Operation with non-certified peripherals or non-shielded
cables my result in interference to radio or reception.

WIRELESS TRANSMITTER COMPLIANCE INFORMATION

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiatic D limits set forth for an uncon-
trolled environment. This equipment should be installed and operated with minimum
distance 20cm between the radiator & your body.

Slave Equipment: (for play-fi module 2.4G and 5GHz dual bands)
This device is slave equipment, the device is not radar detection and not ad-hoc
operation in the DFS band.



Industry Canada statement:

This device complies with Industry Canada's licence-exempt RSSs. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Caution:(for play-fi module 2.4 and 56Hz dual bands)

(i) the device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce
the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems;

(if) the maximum antenna gain permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and
5470-5725 MHz shall be such that the equipment still complies with the e.i.rp. limit;
(iif) the maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725-5850 MHz
shall be such that the equipment still complies with the e.i.r.p. limits specified for
point-to-point and non-point-to-point operation as appropriate; and

(iv) the worst-case tilt angle(s) necessary to remain compliant with the e.irp. eleva-
tion mask requirement set forth in Section 6.2.2(3) shall be clearly indicated.

(v) Users should also be advised that high-power radars are allocated as primary
users (i.e. priority users) of the bands 5250-5350 MHz and 5650-5850 MHz and that
these radars could cause interference and/or damage to LE-LAN devices.

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator & your body.

RSB-3

FIRMWARE VERSION 14

Bluetooth Operating Frequency: 2402-2480MHz
Maximum RF Power: 10 dBm  (eirp)

RSB-6

Bluetooth Operating Frequency: 2402-2480MHz
Maximum RF Power: 4 dBm (e..rp)

RSB-8

Bluetooth Operating Frequency: 2402-2480MHz
Maximum RF Power: 4 dBm (e..rp)

RSB-11

Bluetooth Operating Frequency: 2402-2480MHz
Maximum RF Power: 10 dBm  (eirp)

Wireless Tx & Rx Operating Frequency: 2405.35-2477.35MHz
Maximum RF Power: 10 dBm  (eirp)

RSB-14

Bluetooth Operating Frequency: 2402-2480MHz
Maximum RF Power: 10 dBm  (eirp)

Wireless Tx & Rx Operating Frequency: 2405.35-2477.35MHz
Maximum RF Power: 10 dBm  (eirp)

Wi-Fi Operating Frequency: 2412-2472 MHz



Maximum RF Power: 20 dBm  (e.i.r.p)
Wi-Fi Operating Frequency: 5150-5350MHz & 5470-5725MHz
Maximum RF Power: 20 dBm  (e.i.r.p)



CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES !

N s e

LIRE ces consignes.

CONSERVER ces consignes.

RESPECTER tous les avertissements.

SUIVRE toutes les consignes.

NE PAS utiliser cet appareil & proximité de |'eau.

NETTOYER UNIQUEMENT avec un chiffon sec.

NE PAS OBSTRUER les orifices de ventilation. Installer conformément aux
instructions du constructeur.

NE PAS installer & proximité de sources de chaleur telles que les
radiateurs, les grilles de chauffage, les cuisinieres et les autres appareils
(notamment les amplificateurs) dégageant de la chaleur.

NE PAS neutraliser le dispositif de sécurité que constitue la fiche
polarisée ou a broche de terre. Une fiche polarisée a une lame plus large
que l'autre. Une fiche a broche de terre est munie de deux lames et d'une
troisieme broche pour la terre. La lame large ou Ia troisieme broche est
prévue pour la sécurité de I'utilisateur. Si la fiche fournie ne rentre pas
dans la prise de courant, demander a un électricien de remplacer cette
prise d'un type trop ancien.

PROTEGER le cordon d'alimentation en s'assurant qu'il ne risque pas
d'8tre piétiné ou écrasé, en particulier prés des fiches, des blocs
multiprises et de son point de sortie de I'appareil.

UTILISER UNIQUEMENT les accessoires préconisés par le constructeur.
UTILISER EXCLUSIVEMENT avec un chariot, un support, un trépied, une
console ou un bati recommandé par le fabricant ou vendu

avec |'appareil. Lorsqu'un chariot est utilisé, faire preuve

de prudence pour déplacer I'ensemble chariot/appareil afin

d'éviter un renversement pouvant causer des blessures.

DEBRANCHER cet appareil en cas d'orage ou lorsquiil reste inutilisé
pendant une longue durée.

CONFIER tout travail de dépannage & un réparateur professionnel com-
pétent. Faire réparer I'appareil en cas de dommages, par exemple : fiche
ou cordon d'alimentation endommagé, liquide renversé sur I'appareil ou
objet inséré dans I'appareil, appareil exposé a a pluie ou a I'humidité,
mauvais fonctionnement ou aprés une chute.

NE PAS exposer cet appareil a des éclaboussures ou des égouttements
et veiller a ce qu'aucun récipient rempli de liquide, tel qu'un vase, ne
soit posé dessus.

Pour isoler complétement cet appareil de I'alimentation secteur,
débrancher son cordon d'alimentation de la prise de courant.

Le coupleur secteur prise/appareil est utilisé en tant que dispositif

de déconnexion, le dispositif de déconnexion restera immédiatement
disponible.



18. NE PAS surcharger les prises murales ou les rallonges au-dela de leur
capacité nominale, ce qui risquerait de provoguer un choc électrique
ou un incendie

19.  L'équipement doit étre utilisé a une température ambiante
maximale de 113 ° F /45 ° C.

Le point d'exclamation contenu dans un triangle équilatéral avertit
A I'utilisateur de la présence de consignes d'utilisation et de mainte-
nance importantes dans la documentation qui accompagne I'appareil.

A L'éclair fléché dans un triangle équilatéral avertit 'utilisateur de
la présence d'une « tension dangereuse » non isolée a I'intérieur
de I'appareil et d'une valeur suffisante pour constituer un risque

de choc électrique.

AVERTISSEMENT : Pour réduire les risques d'incendie et d'électrocution, ne pas
exposer cet appareil 3 la pluie ou a 'humidité.

AVERTISSEMENT : Pour éviter toute blessure, cet appareil doit &tre solidement
fixé au sol / mur conformément aux instructions d'installation.

AVERTISSEMENT : Ne pas poser sur ce produit des sources de flammes nues
telles que des bougies.

AVERTISSEMENT : @Cet appareil est un appareil électrique isolé de classe Il
ou double. Il a été concu de manigre a ce qu'il ne nécessite pas une connexion
alaterre de sécurité électrique.

CE PRODUIT CONTIENT UNE PILE BOUTON AU LITHIUM. UNE UTILISATION INCOR-
RECTE OU ABUSIVE PEUT ENTRAINER LES DANGERS SUIVANTS :

« Fumée ou gaz

* Chaleur

* Incendie

« Explosion

AVERTISSEMENT : Ne pas avaler les piles ni les mettre dans la bouche.

A Risque de briilure chimigue. Tenir les piles neuves et usagées hors de
portée des enfants et des animaux domestiques. En cas d'ingestion,
elles peuvent causer de graves brillures internes en moins de 2 heures
et entrainer la mort.

Si vous pensez que des piles peuvent avoir été avalées ou insérées dans une
partie quelconque du corps, obtenez immé une assistance médicale.




AVERTISSEMENT : Si le compartiment des piles ne ferme pas correctement, arréter
d'utiliser le produit et le tenir a I'écart des enfants et des animaux domestigues.

AVERTISSEMENT : Ne pas manipuler des piles au lithium endommagées ou
ayant des fuites.

AVERTISSEMENT : Risque de fuite. Utiliser uniguement le type spécifié de piles.
Ne pas mélanger des piles usées avec des neuves Respecter la polarité. Retirer
les piles des produits devant rester inutilisés pendant longtemps. Conserver les
piles dans un endroit sec.

AVERTISSEMENT : Ne pas soumettre les piles ou batteries (bloc intégré ou piles
mises en place par I'utilisateur) & une température excessive telle que celle du
rayonnement solaire, d'un incendie, etc.

AVERTISSEMENT : Risque d'explosion si les piles ne sont pas correctement

mises en place. Remplacer uniquement par des piles de type identique ou
des piles équivalentes.

z AV ERTISSEMEN

AVERTISSEMENT : Ne pas recharger les piles non-rechargeables.

AVERTISSEMENT : Eviter toute exposition a une chaleur ou a un froid extrémes.

Eliminer toute pile usagée conformément aux réglementations locales. Ne
pas incinérer.

AVERTISSEMENT : Ne pas ouvrir ! Risque d'électrocution. Les tensions présen-
tes dans cet appareil peuvent tre mortelles. Cet appareil ne contient pas de
pieces pouvant étre remplacées par I'utilisateur. Tout travail de dépannage
doit &tre confié a un réparateur professionnel compétent.

Placer I'équipement a proximité d'une prise de courant et veiller a faciliter
I'acces au disjoncteur.

AVERTISSEMENT : Ce produit a été congu pour étre alimenté EXCLUSIVEMENT

par une source d'alimentation secteur conforme aux valeurs indiquées en face
arriére, ou par le bloc d'alimentation du produit. L'alimentation a partir d‘autres
sources que celles indiquées risque d'endommager le produit de facon irrévers-
ible et d'annuler sa garantie. L'utilisation d'adaptateurs de fiches secteur doit se



faire avec prudence, car elle peut permettre le branchement du produit sur des
sources de tension pour lesquelles e produit n'a pas été congu. Si le produit est
pourvu d'un cordon d'alimentation amovible, utiliser uniquement un cordon du
méme type que celui fourni avec 'appareil, ou un cordon fourni par un distribu-
teur ou revendeur local. En cas de doute concernant la tension d'alimentation
acceptable, s'adresser au distributeur ou au revendeur local.

INFORMATIONS DE CONFORMITE UE

1INFORMATIONS DE CONFORMITE UE Autorisé a porter la marque CE. Conforme &
la directive sur la basse tension 2006/95/CE de I'Union européenne, a la directive
MCE 2004/108/CE de I'Union européenne, a la directive concernant la restriction
de l'utilisation de substances dangereuses (RoHS) 2011/65/CE de I'Union europée-
nne, a la directive DEEE (Déchets d'équipements électriques et électroniques)
2002/96/CE de 'Union européenne, & la directive sur ['éco-conception 2009/125/
CE de I'Union européenne, au réglement sur I'enregistrement, I'évaluation,
I'autorisation et le contrdle des substances chimiques (REACH) 2006/121/CE

de I'Union européenne, a la directive 2014/53/EU concernant les équipements
hertziens et les équipements terminaux de télécommunications (directive
R&TTE) de 'Union européenne.

Ce produit contient des piles qui sont couvertes par la directive européenne
2006/66/CE et ne peuvent pas étre éliminées avec les déchets ménagers
normaux. Suivre les réglementations locales en vigueur.

Il est possible obtenir un exemplaire gratuit de la Déclaration de conformité en
contactant son détaillant, son distributeur ou

le siége social mondial du Klipsch Group, dont les coordonnées figurent sur le
site indiqué ci-dessous :

http://www.klipsch.com/Contact-Us

AVIS DEEE
E Remarque: Cette marque n'est applicable qu'aux pays de I'Union
européenne (UE) et & la Norvége,

Cet appareil est étiqueté conformément a la directive européenne 2002/96/CE
relative a la gestion des déchets des équipements électriques et électroniques
(DEEE). Cette étiquette indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les
ordures ménageres. Il faut le déposer dans une décharge adéquate permettant
la récupération et le recyclage.

INFORMATIONS DE CONFORMITE FCC ET CEM CANADA

Cet appareil est conforme a la section 15 des réglements de la FCC.
Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas produire d'interférences nuisibles et (2) cet ap-



pareil doit accepter toutes les interférences recues, y compris celles pouvant
entrainer un fonctionnement indésirable.

REMARQUE : Cet appareil a été testé et reconnu compatible avec les limites des
appareils numérigues de classe B, en application de la section 15 des régles de
la FCC. Ces limites ont été établies de facon a offrir une protection raisonnable
contre les interférences nuisibles dans les installations résidentielles. Ce
matériel génere, utilise et peut émettre des radio-fréquences et, s'il n'est

pas installé et utilisé en accord avec les directives fournies, peut provoquer
des interférences avec les communications radio. Il est toutefois impossible
de garantir que des interférences ne se produiront pas dans une installation
donnée. Si cet appareil entraine des interférences nuisibles a la réception des
programmes de radio ou de télévision, ce qui peut se vérifier en le mettant
hors tension puis de nouveau sous tension, I'utilisateur peut prendre les
mesures suivantes pour essayer de corriger les interférences :

réorientation ou déplacement de 'antenne de réception ;

augmentation de la distance entre I'appareil et le récepteur ;

branchement de |'appareil sur une prise de courant reliée a un circuit élec-
trique différent de celui du récepteur ; consulter le détaillant ou un technicien
radio/TV compétent sur ce sujet.

Homologation comme appareil numérique de classe B au titre des modalités
de vérification FCC section 15.

Attention : Les changements ou modifications non expressément approuvés
par le fabricant peuvent annuler le droit de I'utilisateur d'utiliser cet appareil.

Attention : Pour étre conforme aux limites des appareils numériques de classe
B, selon Ia section 15 des réglements de la FCC, cet appareil doit étre conforme
aux limites de la classe B. Tous les périphériques doivent étre blindés et reliés
alaterre. Le fonctionnement avec des périphériques non certifiés ou des
cables non-blindés peut provoquer des interférences nuisibles a la réception
des ondes radio.

DECLARATION DE CONFORMITE DE L'EMETTEUR SANS FIL

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
sile brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.”

Avertissement:
(i) les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés
uniguement pour une utilisation a lintérieur afin de réduire les risques de brouillage



préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux;

(ii) le gain maximal d'antenne permis (pour les dispositifs utilisant a bande de 5725
25850 MHz) doit &tre conforme a la limite de la p.ire. spécifiée pour Iexploitation
point & point et Iexploitation non point a point, selon le cas;

(i) De plus, les utilisateurs devraient aussi étre avisés que les utilisateurs de radars
de haute puissance sont désignés utilisateurs principaux (c-a-d, qu'ils ont la priorité)
pour les bandes 5650-5850 MHz et que ces radars pourraient causer du brouillage et/
ou des dommages aux dispositifs LAN-EL.

Avertissement: pour le jeu-fi Module 246 et 56Hz double bandes

Le guide dutilisation des dispositifs pour réseaux locaux doit inclure des instructions
précises sur les restrictions susmentionnées, notamment :

(i) les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés
uniquement pour une utilisation a I'intérieur afin de réduire les risques de brouillage
préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux;

(ii) le gain maximal d'antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes de 5250
25350 MHz et de 5470 & 5725 MHz doit étre conforme a a limite de la p.ire;

(iii)le gain maximal d'antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande de 5725
25850 MHz) doit &tre conforme a la limite de la p.ire. spécifiée pour Iexploitation
point & point et Iexploitation non point a point, selon le cas;

(iv) les pires angles d'inclinaison nécessaires pour rester conforme a I'exigence de

la p.re. applicable au masque d'‘élévation, et énoncée a la section 6.2.2 3), doivent
&tre clairement indiqués.

(v) De plus, les utilisateurs devraient aussi étre avisés que les utilisateurs de radars
de haute puissance sont désignés utilisateurs principaux (c-a-d, qu'ils ont la priorité)
pour les bandes 5250-5350 MHz et 5650-5850 MHz et que ces radars pourraient
causer du brouillage et/ou des dommages aux dispositifs LAN-EL.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ISED
établies pour un environnement non controlé. Cet équipement doit tre installé
et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement
et votre corps.



INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Noo s e

LEA estas instrucciones.

GUARDE estas instrucciones.

RESPETE todas las advertencias.

SIGA todas las instrucciones.

NO use este aparato cerca del agua.

LIMPIELO SOLAMENTE con un pafio seco.

NO bloquee las aberturas de ventilacion. Instale el aparato de acuerdo
con las instrucciones del fabricante.

NO lo instale cerca de fuentes de calor tales como radiadores, rejillas
de calefaccion, cocinas u otros aparatos (incluso amplificadores) que
generan calor.

NO anule la seguridad implicita en el enchufe polarizado o con conexion a
tierra. Los enchufes polarizados tienen dos patas, una més ancha que la otra.
Los enchufes con conexidn a tierra tienen dos patas iguales y una clavija

de conexion a tierra. La pata ancha o a clavija de conexion a tierra ha sido
incorporada al disefio por razones de sequridad del usuario. Si el enchufe

no entra en el tomacorriente, consulte a un electricista para que cambie el
tomacorriente obsoleto.

EVITE que el corddn de alimentacién sea pisado o aplastado, en particular
cerca de los enchufes o tomacorrientes y en el punto en que los cordones
salen del aparato.

USE SGLO los accesorios especificados por el fabricante.

PONGA el aparato solamente en el carrito, pedestal, tripode,

soporte o mesa especificado por el fabricante o vendido con el
aparato. Sea precavido cuando mueva el aparato en un carrito

para evitar las lesiones que pueda producir un volcamiento.
DESENCHUFE el aparato durante las tormentas eléctricas o cuando no lo vaya
a usar durante largos periodos de tiempo.

ENCARGUE todo servicio al personal de servicio calificado. Se requiere
servicio cuando el aparato ha sido dafiado de alguna manera, tal como
cuando se ha dafiado el enchufe o el cordén de alimentacion, han caido
liquidos u objetos dentro del aparato, o el aparato se ha dejado caer,
ha dejado de funcionar normalmente o ha sido expuesto a la lluvia o
ala humedad.

NO exponga este aparato a goteras o salpicaduras de agua y asegurese
de que no se le cologuen encima objetos llenos de liquido, tales

como floreros.

Para desconectar completamente este aparato del suministro de cor-
riente alterna, retire del tomacorriente de corriente alterna el enchufe
del corddn de alimentacién.

El enchufe de la linea principal de alimentacidn o el acoplador para
aparatos se usa como dispositivo de desconexidn; debe ser posible
manipular fécilmente



este dispositivo de desconexion.

18. NO sobrecargue los enchufes de pared o los cordones de extension
excediendo su capacidad nominal, pues eso puede causar una descarga
eléctrica o un incendio.

19.  Elequipo se utilizard a una temperatura ambiente de
113°F /45°C.

A El signo de admiracion dentro de un tridngulo equilatero tiene

por objeto advertirle al usuario que hay informacién importante
sobre operacién y mantenimiento (servicio) en los folletos que acompafian
al producto.

A El simbolo compuesto por un rayo con punta de flecha dentro de
un tridngulo equildtero tiene por objeto advertirle al usuario que dentro
del aparato hay “voltajes peligrosos” no aislados cuya magnitud puede ser
suficiente para constituir un riesgo de descarga eléctrica para las personas.

ADVERTENCIA: Para evitar lesiones, este aparato debe fijarse firmemente al
piso 0 a la pared de acuerdo con las instrucciones de instalacién.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no
exponga este aparato a la lluvia 0 a la humedad.

ADVERTENCIA: Este equipo es Clase II; es decir, es un aparato eléctrico con@
doble aislamiento disefiado de manera que no necesita conexion a tierra.

ADVERTENCIA: No se deben colocar encima de este producto fuentes de llama
expuesta, tales como velas.

ESTE PRODUCTO CONTIENE UNA PILA DE LITIO EN FORMA DE MONEDA. SI SE USA
MAL O INDEBIDAMENTE, PUEDE PRODUCIR:

+ Humoyy gas

+ Sobrecalentamiento

* Incendio

~ Explosion

ADVERTENCIA: No se ponga las pilas en la boca ni las ingiera. Peligro

A de quemadura quimica. Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del
alcance de los nifios y los animales domésticos. Si es tragada, esta
pila puede causar graves quemaduras internas en solo dos horas y
conducir a la muerte.

Si piensa que alquien se ha tragado una pila o se la ha puesto dentro de alquna
parte del cuerpo, vaya al médico.




ADVERTENCIA: Si el compartimiento de la pila no se cierra firmemente, deje de
usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios y los animales
domésticos.

ADVERTENCIA: No manipule pilas de litio daiadas o con filtraciones.

ADVERTENCIA: Riesgo de filtracién. Instale sélo el tipo de pila especificado. No
combine nunca pilas nuevas con pilas viejas. Mantenga la polaridad correcta.
Quite las pilas de los productos que no se van a usar durante largos periodos de
tiempo. Guarde las pilas en un lugar seco.

ADVERTENCIA: Las pilas (paquetes de bateria o pilas instaladas) no se deben
exponer a calores excesivos como los causados por la luz del sol, el fuego o
fuentes de calor similares.

ADVERTENCIA: Hay peligro de explosion si la pila se cambia de manera incorrecta.
Cambiela sélo por una pila iqual o equivalente.

ADVERTENCIA
RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA. NO ABRIR.

ADVERTENCIA: No recarque pilas no recargables.

ADVERTENCIA: Evite la exposicion a frios o calores extremos.

Deseche las pilas agotadas correctamente y de acuerdo con los reglamentos
locales. No las incinere.

ADVERTENCIA: No abrir. Riesgo de descarga eléctrica. Los voltajes que hay den-
tro de este equipo son peligrosos para los seres vivos. Dentro del dispositivo
no hay piezas que el usuario pueda reparar. Encargue todo servicio al personal
de servicio calificado.

Cologue el equipo cerca de un tomacorriente principal de alimentacion y
asegurese de poder alcanzar facilmente el interruptor de alimentacion.

ADVERTENCIA: Este producto ha sido disefiado para funcionar EXCLUSIVAMENTE
con los voltajes de corriente alterna indicados en el panel trasero o con la
fuente de alimentacién incluida. El funcionamiento con voltajes no indicados
puede causarle dafios irreversibles al producto y anular la garantia. Se
recomienda usar con precaucion los adaptadores de enchufe de corriente



alterna porque pueden permitir que el producto se conecte a voltajes para los
cuales no ha sido disefiado. Si el producto tiene un corddn de alimentacion
desprendible, utilice exclusivamente el tipo de cable que viene con el producto
o el que incluye su distribuidor y/o minorista local. Si no esta seguro del
voltaje correcto de funcionamiento, comuniguese con su distribuidor y/o
minorista local.

INFORMACION DE CONFORMIDAD EN LA UNION

EUROPEA (EUROPEAN UNION, EU)

Tiene derecho a llevar la marca CE; satisface la directiva de bajo voltaje 2006/95/
EC de la Unidn Europea; la directiva de EMC 2004/108/EC de la Unidn Europea; la
directiva de Refundicion de Restriccién de Sustancias Peligrosas (Restriction of
Hazardous Substances Recast, RoHS2) 2011/65/EC de Ia Union Europea; Ia direc-
tiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos, RAEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment, WEEE) 2002/96/EC de la Unidn Europea; la directiva de
Ecodisefio 2009/125/EC de la Union Europea; la directiva de Registro, Evaluacion,
Autorizacion y Restriccion de Sustancias y Preparados Quimicos (Registration,
Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals, REACH) 2006/121/EC de la
Unidn Europea y la directiva de Equipos Radioeléctricos y Equipos Terminales de
Telecomunicacién (Radio and Telecommunications Terminal Equipment, R&TTE)
2014/53/EU de la Unidn Europea.

Este producto contiene un paquete de baterfa cubierto por la directiva 2006/66/
EC de la Unidn Europea, que estipula que no se puede desechar con los desperdi-
cios domésticos normales. Cumpla los reglamentos locales.

Puede obtener una copia gratis de la Declaracion de conformidad comunicandose
con el minorista, el distribuidor o las oficinas centrales mundiales de Klipsch Group,
Inc. La informaci6n de contacto se encuentra en http://www.klipsch.com/Contact-Us

AVISO DE LA DEEE
Nota: Esta marca se aplica sélo a paises de la Unién Europea
(European Union, EU) y Noruega.

Este dispositivo ha sido etiquetado de acuerdo con la directiva europea
2002/96/EC sobre Desechos de Equipo Eléctrico y Electronico (DEEE) (Waste
Electrical and Electronic Equipment, WEEE). Esta etiqueta indica que este
producto no se debe desechar con desperdicios domésticos. Se debe dejar en
un establecimiento apropiado para su recuperacion y reciclaje.

DECLARACIONES EMC DE LA FCC Y DE CANADA
Este dispositivo cumple con la Parte 15 del Reglamento de la FCC. Su funciona-
miento estd sujeto a lo siguiente:



(1) Este dispositivo no debe causar interferencia perjudicial y (2) este dispositivo
debe aceptar toda interferencia, incluso la que pueda causarle un funcionamiento
no deseado.

NOTA: Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha determinado que cumple
con los limites establecidos para un dispositivo digital Clase B, en conformidad
con la Parte 15 del Reglamento de la FCC. Estos limites se han fijado para ofrecer
una proteccion razonable contra la interferencia perjudicial en una instalacion
residencial. Este equipo genera, emplea y puede radiar energia de frecuencias
de radio y, si no se instala y emplea de acuerdo con las instrucciones, puede
causar interferencia perjudicial en las comunicaciones de radio. Sin embargo,
no hay garantia de que no habrd interferencia en una instalacion en particular.
Si este equipo causa interferencia perjudicial a la recepcion de radio o de
television, lo cual puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, el
usuario puede tratar de corregir la interferencia por medio de una o varias de
las siguientes medidas:

Reorientar o reubicar la antena de recepcion.

Alejar el equipo del receptor.

Conectar el equipo y el receptor a tomacorrientes de circuitos diferentes.
Consultar al distribuidor o a un técnico experimentado de radio y television.

Aprobado bajo la disposicidn de verificacion de la Parte 15 del Reglamento de
la FCC como dispositivo digital Clase B.

Precaucién: Las modificaciones no aprobadas expresamente por el
fabricante pueden anular la autorizacion del usuario para hacer funcionar
este dispositivo.

Precaucién: A fin de cumplir con los limites para dispositivos digitales Clase
B de acuerdo con la Parte 15 del Reglamento de la FCC, este dispositivo debe
cumplir con los limites de la Clase B. Todos los dispositivos periféricos deben
tener blindaje y estar conectados a tierra. EI funcionamiento con dispositivos
periféricos no certificados o cables sin blindaje puede causar interferencia en
la transmisién o recepcion de radio.

INFORMACION SOBRE CUMPLIMIENTO DEL TRANSMISOR INALAMBRICO
Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncon-
trolled environment. This equipment should be installed and operated with minimum
distance 20cm between the radiator & your body.

Slave Equipment: (for play-fi module 2.4G and 5GHz dual bands)
This device is slave equipment, the device is not radar detection and not ad-hoc
operation in the DFS band.

Industry Canada statement:
Este dispositivo cumple con las Especificaciones de Estandares de Radio (Radio



Standard Specifications, RSS) de Industry Canada para aparatos exentos de licencia.
Su funcionamiento estd sujeto a lo siguiente:

(1 Este dispositivo no debe causar interferencia perjudicial.

(2) Este dispositivo debe aceptar toda interferencia, incluso la que pueda causarle un
funcionamiento no deseado.

Caution:(for play-fi module 2.4 and 56Hz dual bands)

(i) the device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce
the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems;

(if) the maximum antenna gain permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and
5470-5725 MHz shall be such that the equipment still complies with the e.i.rp. limit;
(iif) the maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725-5850 MHz
shall be such that the equipment still complies with the e.i.r.p. limits specified for
point-to-point and non-point-to-point operation as appropriate; and

(iv) the worst-case tilt angle(s) necessary to remain compliant with the e.irp. eleva-
tion mask requirement set forth in Section 6.2.2(3) shall be clearly indicated.

(v) Users should also be advised that high-power radars are allocated as primary
users (i.e. priority users) of the bands 5250-5350 MHz and 5650-5850 MHz and that
these radars could cause interference and/or damage to LE-LAN devices.

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator & your body.



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

No s e

LESEN Sie diese Anweisungen durch.

BEHALTEN Sie diese Anweisungen.

BEACHTEN Sie alle Warnhinweise.

FOLGEN Sie allen Anleitungen.

Verwenden Sie diese Gerate NICHT in der Nahe von Wasser.

Reinigen Sie sie NUR mit einem trockenen Tuch.

Blockieren Sie KEINE Liftungsdffnungen. Installieren Sie die Gerate
entsprechend den Herstelleranweisungen.

Installieren Sie sie NICHT in der Nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern,
Warmlufteintrittsoffnungen, Ofen oder anderen warmeerzeugenden
Geraten (einschlieBlich Verstarkern).

Sie diirfen die Sicherheitsfunktion polarisierter oder geerdeter Stecker
NICHT auBer Kraft setzen. Ein polarisierter Stecker hat zwei Klinken,

wobei eine dicker ist als die andere. Ein geerdeter Stecker hat zwei
Klinken und einen dritten Erdungsstift. Die dickere Klinke oder der dritte
stift dienen Ihrer Sicherheit. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht in Ihre
Steckdose passt, sollten Sie die veraltete Steckdose durch einen Elektriker
ersetzen lassen.

VERMEIDEN Sie, dass das Netzkabel belastet oder geknickt wird, vor
allem bei Steckern, Zusatzsteckdosen und beim Ausgang aus dem Gerat.
Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH vom Hersteller empfohlene
Zusatzgerdte/Zubehor.

Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH Wagen, Sténde, Stative, Halterungen oder
Tische, die vom Hersteller empfohlen oder mit dem Gerat verkauft

wurden. Bei Verwendung eines Wagens sollten Sie vorsichtig @
sein, damit Wagen und Gerat nicht umkippen und Verletzungen

verursachen,

TRENNEN Sie dieses Gerat bei Gewitter vom Netz, oder wenn es langere
Zeit nicht benutzt wird.

Lassen Sie ALLE Wartungen von geschulten Kundendiensttechnikern
durchfiihren. Eine Wartung ist ndtig, wenn das Gerat auf irgendeine
Weise beschadigt wurde, z. B. durch Schaden am Netzkabel oder -stecker,
durch iitten von FI: iten, durch das Hi von Objek-
ten, durch Regen oder Feuchtigkeit, wenn es nicht richtig funktioniert
oder wenn es fallengelassen wurde.

Das Gerat darf KEINEN tropfenden oder spritzenden Fliissigkeiten aus-
gesetzt werden, und mit Fliissigkeit gefiillte Objekte (wie Blumenvasen)
drfen nicht auf dem Gerat platziert werden.

Um dieses Gerat ganz vom Stromnetz zu trennen, ziehen Sie das
Netzkabel aus der Steckdose.

Der Netzstecker bzw. der Geratestecker wird zum Abschalten verwendet
und sollte nicht beschadigt werden.

Uberlasten Sie Steckdosen und Verlangerungskabel NICHT iber ihre Nen-




nbelastbarkeit hinaus, da dies zu Feuer oder Stromschlag fihren konnte.
19.  Das Gerdt darf bei einer Umgebungstemperatur von 113°F / 45°C
verwendet werden.

a Ein Dreieck mit einem Ausrufezeichen in der Mitte soll Benutzer
auf wichtige Hinweise zur Bedienung und Wartung des Gerats
aufmerksam machen, die in der beiliegenden Dokumentation enthalten sind.

Durch das Blitzsymbol in einem gleichseitigen Dreieck soll der

Benutzer gewarnt werden, dass bei mangelnder Isolierung ,lebens-
gefahrliche Spannungen™ im Gehduse auftreten konnen, die eine erhebliche
Stromschlaggefahr darstellen.

VORSICHT: Um Verletzungen zu vermeiden, miissen Sie dieses Gerat geméap.
den Installationsanweisungen sicher an der Decke bzw. Wand befestigen.

WARNUNG: Um die Gefahr eines Feuers oder Stromschlags zu verringern, ist
dieses Gerat vor Regen oder Feuchtigkeit zu schiitzen.

VORSICHT: Dieses Gerat ist ein doppelt isoliertes Elektrogerat der Klasse II. Es
ist so konzipiert, dass es keine Schutzerdung bendtigt

WARNUNG: Auf dem Produkt diirfen keine Flammenquellen, wie Kerzen, @
platziert werden.

DIESES PRODUKT ENTZHALT EINE LITHIUM-KNOPFZELLE. UNSACHGEMASSE
VERWENDUNG ODER MISSBRAUCH KONNEN ZU FOLGENDEM FUHREN:

« Gefahrdung durch Rauch oder Gas

« Gefahrdung durch Hitze

- Feuergefahr

« Explosionsgefahr

WARNUNG: Batterien nicht in den Mund stecken oder verschlucken.

A Veratzungsgefahr. Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von
Kindern und Haustieren fern. Wenn die Knopfzelle verschluckt
wird, kann das innerhalb von nur 2 Stunden zu schweren inneren
Veratzungen mit mdglicher Todesfolge fihren.

Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in ein Korperteil gesteckt
wurden, milssen Sie sich sofort an einen Arzt wenden.

WARNUNG: Wenn das Batteriefach nicht sicher geschlossen werden kann,
diirfen Sie das Gerdt nicht mehr verwenden und miissen es von Kindern und
Haustieren fernhalten.



WARNUNG: Fassen Sie keine auslaufenden oder beschadigten Lithium-Akkus an.

WARNUNG: Auslaufgefahr. Verwenden Sie nur den angegebenen Batterietyp.
Mischen Sie nie neue und gebrauchte Batterien. Achten Sie auf die korrekte
Polung. Entfernen Sie Batterien aus Produkten, die Iangere Zeit nicht benutzt
werden. Lagern Sie die Batterien an einem trockenen Ort.

WARNUNG: Batterien (Akkus oder installierte Batterien) diirfen nicht hohen
Temperaturen (direkte Sonneneinstrahlung, Feuer usw.) ausgesetzt werden.

WARNUNG: Wenn die Batterie unsachgemap ausgetauscht wird, besteht
Explosionsgefahr. Tauschen Sie sie nur durch den gleichen oder einen
gleichwertigen Typ aus.

WARNUNG: Versuchen Sie nie, nicht wiederaufladbare Batterien aufzuladen.

WARNUNG: Nie extremer Hitze oder Kalte aussetzen.

Entsorgen Sie die Batterien gemap den drtlichen Bestimmungen. Verbrennen

Sie sie nicht

WARNUNG: Nicht offnen! Verletzungsgefahr durch elektrischen Schlag. In
diesem Gerat gibt es lebensgefahrliche Stromspannung. Enthalt keine durch
den Benutzer zu wartenden Teile. Lassen Sie alle Wartungen von geschulten
Kundendiensttechnikern durchfiihren.

ACHTUNG

Platzieren Sie das Gerdt in der Nahe einer Steckdose und stellen Sie sicher,
dass Sie den Leistungsschalter leicht erreichen kdnnen.

WARNUNG: Dieses Produkt darf NUR mit den auf der Riickseite oder dem einge-
bauten Netzteil aufgelisteten Wechselstromspannungen betrieben werden.

Ein Betrieb mit anderen Spannungswerten als den angezeigten kdnnte dem
Produkt permanente Schaden zufiigen und zu einem Erldschen der Garantie
fiihren. Vor dem Einsatz von Adaptersteckern ist zu warnen, da das Produkt
dann u. U. mit Spannungen in Kontakt ist, fiir die es nicht konzipiert wurde.
Wenn das Produkt ein abnehmbares Netzkabel hat, diirfen Sie nur das lhrem
Produkt beiliegende oder von Ihrem drtlichen Vertriebshéndler/Fachhéndler
gelieferte Kabel verwenden. Wenn Sie die korrekte Betriebsspannung nicht



kennen, wenden Sie sich bitte an Ihren ortlichen Vertriebshéndler/Fachhandler.

EINHALTUNG VON EU-RICHTLINIEN

Darf das CE-Zeichen fiihren. Entspricht der EU-Niederspannungsrichtlinie
2006/95/EC; der EU-Richtlinie iber elektromagnetische Vertréglichkeit 2004/108/
EC; der EU-Richtlinie @iber die Verwendung gefahrlicher Stoffe (Neufassung)
(RoHS2) 2011/65/EC; der EU-Richtlinie iber Elektro- und Elektronik-Altgeréte
(WEEE) 2002/96/EC; entspricht der EU-Ecodesign-Richtlinie 2009/125/EC; der
Verordnung der Europaischen Union zu Registrierung, Bewertung, Zulassung und
Beschrankung von Chemikalien (REACH) 2006/121/EC; der EU-Verordnung iiber
Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen (R&TTE) 2014/53/EU.

Siek kostenlose Kopi arung erhalten, indem Sie lhren
Handler, den Vertrieb oder den weftweiten Hauptsitz von Klipsch Group, Inc. kontaktie-
ren. i fonen finden Sie hier: lipsch.com/Contact-Us

WEEE-HINWEIS
E Hinweis:  Dieses Zeichen gilt nur fiir Lander innerhalb der
europdischen Union (EU) und Norwegen.

Dieses Gerdt ist entsprechend der europaischen Richtlinie 2002/96/EG tiber
Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE) ausgezeichnet. Dieses Etikett zeigt an,
dass das Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Es sollte an
einer dafiir vorgesehenen Einrichtung abgeliefert werden, um Wiederverwend-
ung und Recycling zu erméglichen.

ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT

(FCC UND KANADA)

Dieses Produkt entspricht Teil 15 der FCC-Richtlinien. Der Betrieb unterliegt den
beiden folgenden Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen und (2)
dieses Gerat muss jegliche empfangenen Interferenzen aufnehmen kdnnen,
einschlieplich Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen
kénnen.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht demnach den Grenzw-
erten fiir ein digitales Gerat der Klasse B gemap Teil 15 der Richtlinien der
US-Fernmeldebehdrde (FCC). Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen
Schutz gegen storende Interferenzen bei Installationen in Wohngebieten
bieten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet HF-Energie und kann diese
ausstrahlen; wenn es nicht gemap den Anweisungen installiert und verwendet
wird, kann es stdrende Interferenzen mit dem Funkverkehr verursachen.
Allerdings wird nicht gewahrleistet, dass es bei einer bestimmten Installation
keine Interferenzen geben wird. Wenn dieses Gerat storende Interferenzen
zum Radio- und Fernsehempfang verursacht (was durch Aus- und Einschalten



des Gerdts festgestellt werden kann), wird dem Benutzer nahegelegt, die
Interferenz durch eines oder mehrere der folgenden Verfahren zu beheben:
Die E ders ausrichten oder ande platzieren.

Den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger vergropern.

Das Gerét in eine Steckdose eines Netzkreises einstecken, der nicht mit dem
des Empfangers identisch ist.

Den Handler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker zu Rate
ziehen.

Entsprechend den Priifbestimmungen von FCC Teil 15 als digitales Gerat der
Klasse B genehmigt.

Vorsicht: Vom Hersteller nicht ausdriicklich genehmigte Anderungen oder
Modifikationen konnen das Recht des Benutzers auf Betrieb des Gerdts
auper Kraft setzen.

Vorsicht: Um den Grenzwerten fir ein digitales Gerat der Klasse B gemap

Teil 15 der Richtlinien der US-Fernmeldebehérde (FCC) zu entsprechen,

muss das Gerat die Grenzwerte fir Klasse B einhalten. Alle Peripheriegerate
miissen abgeschirmt und geerdet werden. Der Betrieb mit nicht zertifizierten
Peripheriegeraten oder nicht abgeschirmten Kabeln kann zu Funk- oder
Empfangsstérungen fiihren.

DRAHTLOSER SENDER: EINHALTUNG VON RICHTLINIEN

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiatic il limits set forth for an uncon-
trolled environment. This equipment should be installed and operated with minimum
distance 20cm between the radiator & your body.

Slave Equipment: (for play-fi module 2.4G and 5GHz dual bands)
This device is slave equipment, the device is not radar detection and not ad-hoc
operation in the DFS band.

Industry Canada statement:

Dieses Produkt entspricht den lizenzfreien RSS-Normen von Industry Canada. Der
Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine Interferenzen verursachen.

(2) Dieses Gerat muss jegliche empfangenen Interferenzen aufnehmen kénnen,
einschlieplich Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen konnen.

Caution:

(i) the device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce
the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems;

(ii) the maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725-5850 MHz shall
be such that the equipment still complies with the e.ir.p. limits specified for point-to-
point and non-point-to-point operation as appropriate; and

(iif) Users should also be advised that high-power radars are allocated as primary
users (i.e. priority users) of the bands 5650-5850 MHz and that these radars could




cause interference and/or damage to LE-LAN devices.

Caution:(for play-fi module 2.4 and 56Hz dual bands)

(i) the device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce
the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems;

(if) the maximum antenna gain permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and
5470-5725 MHz shall be such that the equipment still complies with the e.i.rp. limit;
(iif) the maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725-5850 MHz
shall be such that the equipment still complies with the e.i.rp. limits specified for
point-to-point and non-point-to-point operation as appropriate; and

(iv) the worst-case tilt angle(s) necessary to remain compliant with the e.irp. eleva-
tion mask requirement set forth in Section 6.2.2(3) shall be clearly indicated.

(v) Users should also be advised that high-power radars are allocated as primary
users (i.e. priority users) of the bands 5250-5350 MHz and 5650-5850 MHz and that
these radars could cause interference and/or damage to LE-LAN devices.

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator & your body.



INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES!

LEIA estas instrugdes.

GUARDE estas instrugdes.

FIQUE ATENTO a todos os avisos.

SIGA todas as instrucdes.

NAO use este aparelho perto de dgua.

LIMPE APENAS com um pano seco.

NAO blogueie nenhuma abertura de ventilagao. Instale de acordo com as

instrucdes do fabricante.

8. NAO instale préximo de quaisquer fontes de calor, tais como radiadores,
saidas de ar quente, fogdes ou outros aparelhos (incluindo amplificado-
res) que produzam calor.

9. NAO anule a funcio de sequranga do plugue polarizado ou aterrado. Um
plugue polarizado tem dois pinos chatos, sendo um deles mais largo
que o outro. Um plugue aterrado tem dois pinos chatos e um terceiro
pino redondo de aterramento. O pino chato mais largo ou o terceiro
pino redondo existem para sua sequranca. Se o plugue fornecido ndo
se encaixar na tomada, consulte um eletricista para trocar a tomada
obsoleta.

10.  PROTEJA o cabo de alimentacao para que ndo seja pisoteado nem
prensado, sobretudo no plugue, em tomadas posicionadas no piso e no
ponto onde sai do aparelho.

11, USE APENAS acessorios especificados pelo fabricante.

12 USE APENAS com um carrinho, pedestal, tripé, suporte ou mesa
recomendado pelo fabricante ou vendido com o aparelho. Ao @
usar um carrinho, tome cuidado ao mové-lo com o aparelho
para evitar se ferir caso caia.

13, DESLIGUE o aparelho da tomada durante tempestades elétri- cas ou quando
ficar fora de uso por longos periodos de tempo.

14, TODA a manutencdo deve ser realizada por pessoal qualificado. £
necessario prestar assisténcia técnica ao aparelho quando tiver sofrido
danos de qualquer tipo, como danos ao cabo de alimentacdo ou ao
plugue, derramamento de liquido ou queda de objetos dentro do apa-
relho, exposicao do aparelho a chuva ou umidade, mau funcionamento
ou queda do aparelho.

15, NAO exponha este equipamento a respingos ou borrifos e certifique-se de
que nenhum objeto que contenha liquidos, como vasos, sejam colocados
em cima do equipamento.

16.  Para desconectar c este equi da corrente elétrica,
desconecte o plugue do cabo de alimentacdo da tomada.

17. 0 plugue de alimentacdo ou o acoplador de aparelhos é utilizado como
dispositivo de desconexdo e deve permanecer prontamente operavel.

18.  NAO sobrecarregue as tomadas e extensdes elétricas além de suas capa-
cidades nominais porque isso pode causar chogue elétrico ou incéndio.

Noo s e




19. 0 equipamento deve ser utilizado a uma temperatura ambiente méxima
de13°F/45°C.

0 ponto de exclamagao dentro de um tridngulo equilétero visa

alertar o usuario quanto a inclusdo de instrugges importantes
sobre funcionamento e manutencao (reparos) no material impresso que
acompanha o produto.

A 0 simbolo do raio com uma seta, dentro de um tridngulo equilatero,

visa alertar o usudrio quanto a presenca de tensdo perigosa ndo iso-
lada dentro do compartimento do produto, que pode ser potente o suficiente
para representar um risco de choque elétrico as pessoas.

ATENGAO: Para evitar ferimentos, este aparelho deve ser firmemente fixado ao
piso/parede de acordo com as instrucdes de instalagdo.

ATENCRO: Para reduzir o risco de incéndio ou chogue elétrico, ndo exponha
este aparelho a chuva ou a umidade.

ATENCAO: Este equipamento é um aparelho elétrico com isolamento duplo,
ou Classe II. Foi projetado de tal forma que ndo requer uma conexdo de
aterramento para protecdo.

ATENCKO:@ Nenhuma fonte de chama exposta, como uma vela, deve ser
colocada em cima do produto.

ESTE PRODUTO CONTEM UMA BATERIA DE LITIO TIPO MOEDA QUE, SE FOR USADA
INCORRETAMENTE OU SOFRER ABUSO, PODE CAUSAR:

« Risco de fumaca ou gas

« Risco de aquecimento

* Risco de incéndio

* Risco de explosdo

ATENGAO: Ndo cologue as baterias na boca nem as ingira. Risco de

A queimadura quimica. Mantenha as baterias novas e usadas longe
do alcance de criangas e animais domésticos. Em caso de ingestdo,
pode causar graves queimaduras internas em apenas duas horas e
pode levar a morte.

Se achar que alquma bateria possa ter sido enqolida ou colocada dentro de
qualquer parte do corpo, procure assisténcia médica

ATENGAO: Se o compartimento da bateria no fechar bem, pare de usar o
produto e mantenha-o longe do alcance de criangas e animais domésticos.



ATENGAO: Ndo manuseie pilhas de litio com vazamento ou danificadas.
ATENGAO: Risco de vazamento. Use somente o tipo de pilha especificado. Nunca
misture pilhas novas e usadas.

Observe a polaridade correta. Remova as pilhas dos produtos que ndo forem
usados por um longo perfodo e guarde-as em um local seco.

ATENCRO: As pilhas nao devem ser expostas a calor excessivo, como a luz direta
do sol, chamas ou outras fontes de calor.

ATENGRO: Perigo de exploséo caso a pilha de reposicéo seja incorreta. Substituir
apenas com uma pilha igual ou equivalente.

ATENGAO: Ndo recarregue pilhas ndo recarregéveis.

ATENCRO: Evite a exposicao ao calor ou frio extremo.
Descarte todas as pilhas usadas corretamente, sequindo as requlamentages
locais. Nao as incinere.

A

ATENGAO: Nao abra! Risco de choque elétrico. As tensdes presentes neste
equipamento podem causar riscos a vida. Ndo hé pegas internas que possam
ser reparadas pelo usudrio. Toda a manutencdo deve ser realizada por
pessoal qualificado.

Cologue o equipamento préximo a uma tomada de alimentacdo elétrica do
circuito principal e certifique-se de que haja facil acesso a chave do disjuntor.

ATENGAO: Este produto 50 deve ser alimentado com as tensdes de CA rela-
cionadas no painel traseiro ou pela fonte de alimentacdo que o acompanha.
A alimentac@o proveniente de tensdes que ndo sejam as identificadas

pode causar dano irreversivel ao produto e anular sua garantia. 0 uso de
adaptadores de tomadas de CA deve ser evitado, pois pode permitir que o
produto seja ligado em tensdes para as quais ndo foi projetado. Se o produto
estiver equipado com um cabo de alimentacdo removivel, use apenas o tipo
fornecido com o produto ou pelo distribuidor efou revendedor local. Caso ndo
tenha certeza quanto a tensdo operacional correta, entre em contato com o
distribuidor e/ou revendedor local.

INFORMACOES SOBRE CONFORMIDADE COM AS
NORMAS DA UNIAO EUROPEIA
Qualificado para exibir a marca CE; esta em conformidade com a: Diretiva sobre



Baixa Tensao da Unido Europeia 2006/95/EC; Diretiva sobre Compatibilidade
Eletromagnética (EMC) da Unido Europeia 2004/108/EC; Diretiva sobre Restricdo
de Substancias Perigosas (RoHS2) da Unido Europeia 2011/65/EC; Diretiva sobre
Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (WEEE) da Unido Europeia
2002/96/EC; Diretiva de Projeto Ecoldgico da Unido Europeia 2009/125/EC;
Diretiva de Registro, Avaliacdo e Restricdo de Produtos Quimicos (REACH) da
Unido Europeia 2006/121/EC; Diretiva de Equipamentos de Rédio e Equipamentos
Terminais de Telecomunicacao (R&TTE) da Unido Europeia 2014/53/EU.

Este produto contém baterias cobertas no ambito da Diretiva Europeia 2006/66/
EC, que ndo podem ser descartadas junto com lixo residencial comum. Siga as
requlamentagdes locais.

Para obter uma cpia gratuita da Declaracdo de Conformidade, entre em contato
com o seu representante, distribuidor ou

sede mundial da Klipsch Group, Inc. Informacges de contato estao disponiveis
aqui: http://www.klipsch.com/Contact-Us

AVISO SOBRE A DIRETIVA WEEE
E Observagao:  Esta marca se aplica apenas aos paises da Unido
Europeia (UE) e a Noruega.

Este aparelho estd rotulado em conformidade com a Diretiva Europeia
2002/96/EC relativa a residuos de equipamentos elétricos e eletrdnicos
(WEEE). Este rétulo indica que este produto ndo deve ser descartado junto
com lixo residencial. Deve ser levado para uma instalagao apropriada para ser
recuperado e reciclado.

INFORMACOES SOBRE AS NORMAS DE CONFORMIDADE ELETROMAGNETICA
DA FCC E DO GOVERNO DO CANADA

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. A
operacdo estd sujeita as duas condicdes descritas a sequir:

(1) Este dispositivo ndo deve causar interferéncia prejudicial, e (2) este
dispositivo deve aceitar todo tipo de interferéncia recebida, incluindo
interferéncias que possam causar funcionamento indesejavel.

OBSERVACAO: Este equipamento foi testado e esta em conformidade com os
limites de um dispositivo digital Classe B, sequndo a parte 15 das Regras da FCC.
Estes limites foram concebidos para proporcionar protecao razoavel contra
interferéncia prejudicial em uma instalagdo residencial. Esse equipamento
gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e
utilizado de acordo com as instrucdes, pode causar interferéncia prejudicial

nas comunicagdes de radio. Entretanto, ndo hé garantia de que ndo ocorrerao
interferéncias em instalacGes especificas. Se este equipamento causar interfer-
@ncia prejudicial na recepcdo de radio ou televisao, o que pode ser determinado



desligando e ligando o equipamento, recomenda-se que o usudrio tente corrigir
ainterferéncia adotando uma ou mais das sequintes medidas:

Reoriente ou reposicione a antena de recepgao.

Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

Ligue o equipamento em uma tomada em um circuito diferente do circuito ao
qual o receptor esta conectado.

Consulte o revendedor ou um técnico de radio/televisdo experiente para
obter ajuda.

Aprovado no ambito da disposicao de verificacdo da Parte 15 da FCC como um
dispositivo digital de Classe B.

Cuidado: Alteragdes ou modificagdes que ndo sejam expressamente aprovadas
pelo fabricante podem resultar na anulagao do direito do usudrio de usar
este dispositivo.

Cuidado: Para estar em conformidade com os limites de um dispositivo digital

Classe B, segundo a parte 15 das Regras da FCC, este dispositivo deve cumprir

os limites de Classe B. Todos os periféricos devem ser blindados e aterrados. 0
uso com periféricos ndo certificados ou cabos ndo blindados pode resultar em
interferéncia em rédio ou na recepcdo.

INF¢ OES DE Cf Do SEM FIO

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncon-
trolled environment. This equipment should be installed and operated with minimum
distance 20cm between the radiator & your body.

Slave Equipment: (for play-fi module 2.4G and 5GHz dual bands)
This device is slave equipment, the device is not radar detection and not ad-hoc
operation in the DFS band.

Industry Canada statement:

Este dispositivo estd em om as Normas Radioelétricas (RSSs) de
isengdo de licenca da Industry Canada. A operacdo estd sujeita as duas condigdes
descritas a sequir:

(1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia; e

(2) Este dispositivo deve aceitar todo tipo de interferéncia, incluindo interferéncias
que possam fazer com que tenha funcionamento indesejavel.

Caution:

(i) the device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce
the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems;

(ii) the maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725-5850 MHz shall
be such that the equipment still complies with the e.i.r.p. limits specified for point-to-
point and non-point-to-point operation as appropriate; and

(iif) Users should also be advised that high-power radars are allocated as primary
users (i. priority users) of the bands 5650-5850 MHz and that these radars could



cause interference and/or damage to LE-LAN devices.

Caution:(for play-fi module 2.4 and 56Hz dual bands)

(i) the device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce
the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems;

(if) the maximum antenna gain permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and
5470-5725 MHz shall be such that the equipment still complies with the e.i.rp. limit;
(iif) the maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725-5850 MHz
shall be such that the equipment still complies with the e.i.rp. limits specified for
point-to-point and non-point-to-point operation as appropriate; and

(iv) the worst-case tilt angle(s) necessary to remain compliant with the e.irp. eleva-
tion mask requirement set forth in Section 6.2.2(3) shall be clearly indicated.

(v) Users should also be advised that high-power radars are allocated as primary
users (i.e. priority users) of the bands 5250-5350 MHz and 5650-5850 MHz and that
these radars could cause interference and/or damage to LE-LAN devices.

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator & your body.



ISTRUZIONI IMPORTANTI DI SICUREZZA

N s e

LEGGERE queste istruzioni.

CONSERVARLE.

RISPETTARE tutte le avvertenze.

SEGUIRE tutte le istruzioni.

NON usare questo apparecchio vicino all'acqua.

PULIRLO SOLO con un panno asciutto.

NON ostruire nessuna apertura per I'aria. Installare 'apparecchio
sequendo le istruzioni del produttore.

NON installare I'apparecchio presso fonti di calore come ad esempio
radiatori, bocchette di uscita dell‘aria di riscaldamento, forni o altri
apparecchi (compresi amplificatori) che generano calore.

NON annullare la funzione di sicurezza offerta da una spina polarizzata o
con presa di terra. Le spine polarizzate hanno due spinotti lamellari, uno
pit largo dell'altro, mentre le spine con presa di terra hanno due spinotti
cilindrici e un terzo, anch'esso cilindrico, per il collegamento all'impianto
dimessa a terra. Lo spinotto pil largo o il terzo spinotto proteggono
I'incolumita personale. Se la spina in dotazione non si adatta alla presa
di corrente, rivolgersi a un elettricista.

PROTEGGERE il cavo di alimentazione in modo che non possa essere
pestato o schiacciato, particolarmente in corrispondenza della spina,
della presa di corrente e del punto di uscita dall'apparecchio.

USARE SOLO i accessori specificati dal produttore.

USARE solo con i supporti - carrello, sostegno, treppiede, staffa o

tavolo - specificati dal produttore o venduti con I'apparecchio. @
Se si usa un carrello, fare attenzione quando lo si sposta

assieme all'apparecchio, per prevenire infortuni causati da

un ribaltamento.

SCOLLEGARE questo apparecchio dalla presa di corrente durante i
temporali o se non sara usato per lunghi periodi.

RIVOLGERSI a personale qualificato per qualsiasi intervento. Occorre
intervenire sull'apparecchio ogni volta che viene danneggiato in

modo qualsiasi, per esempio se la spina o il cavo di alimentazione si
danneggiano, se si versa un liquido o cadono oggetti sul'apparecchio, se
I'apparecchio & rimasto esposto alla pioggia o all'umidita, non funziona
normalmente o & caduto.

NON esporre I'apparecchio a gocciolamenti o spruzzi e accertarsi

che su di esso non siano collocati contenitori di liquido, per esempio
vasi da fiori.

Per scollegare completamente |'apparecchio dall‘impianto di rete, scol-
legare il cavo di alimentazione dalla presa di corrente.

La spina di alimentazione o la connessione con un altro apparecchio
costituisce il dispositivo di sezionamento elettrico; tale dispositivo deve
rimanere facilmente azionabile.



18. NON sovraccaricare prese di corrente o prolunghe oltre la loro capacita
nominale, poiché si possono subire scosse elettriche o causare incendio.

19. Lattrezzatura deve essere utilizzata a temperatura ambiente massima
dif3°F/45°C.

ﬁ Il punto esclamativo all'interno di un triangolo equilatero segnala
che il manuale allegato all'apparecchio contiene informazioni
importanti sull'uso, sulla manutenzione e sulle riparazioni.

a Il simbolo del fulmine all'interno di un triangolo equilatero
avvisa della presenza di alte tensioni non isolate all'interno
dell'apparecchio, di livello tale da comportare il rischio di folgorazione.

AVVERTENZA. Per prevenire lesioni alle persone, fissare questo apparecchio
al pavimento o a una parete sequendo scrupolosamente le istruzioni di
installazione.

ATTENZIONE. Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non esporre
I'apparecchio né alla pioggia né all'umidita.

AVVERTENZA. Questo apparecchio & un dispositivo di Classe Il o un apparec-
chio elettrico a doppio isolamento. £ stato progettato in modo tale da non
richiedere una connessione di sicurezza alla terra elettrica.

ATTENZIONE. @ Non collocare sull‘apparecchio sorgenti di fiamme libere,
come candele.

QUESTO PRODOTTO CONTIENE UNA BATTERIA A BOTTONE AL LITIO. LEVENTUALE
ABUSO PUD CAUSARE:

« Rischio di fumo o gas

« Rischio di fonti di calore

* Rischio di incendio

« Rischio di esplosione

ATTENZIONE. Non introdurre batterie nella bocca né ingerirle.

A Pericolo di ustione da sostanze chimiche. Tenere le batterie, sia
nuove che usate, fuori della portata dei bambini e degli animali. Se
viene inghiottita, una batteria pud causare gravi ustioni interne in
appena 2 ore e anche la morte

Se si ritiene che delle batterie potrebbero essere state inghiottite o collocate
all'interno di qualsiasi parte del corpo, richiedere i assistenza
medica.




ATTENZIONE. Se lo scomparto della batteria non si chiude bene, cessare 'uso
del prodotto e tenerlo fuori della portata dei bambini e degli animali.

ATTENZIONE. Non maneggiare batterie al litio danneggiate o che perdono.

ATTENZIONE. Rischio di fuoriuscita di liquido. Usare solo batterie del tipo

specificato. Mai usare insieme batterie nuove e usate.

Osservare la corretta polarita. Rimuovere le batterie da prodotti che non

saranno usati per un lungo periodo di tempo. Conservare le batterie in un
luogo asciutto.

ATTENZIONE. Le batterie (ricaricabili o rimovibili) non devono essere esposte a
fonti di calore eccessivo, come la luce solare diretta o fiamme.

ATTENZIONE. Pericolo di esplosione se si sostituisce la batteria con una di tipo
sbagliato; sostituirla solo con una batteria identica o equivalente.

ATTENZIONE. Non tentare di ricaricare batterie non ricaricabili.
ATTENZIONE. Evitare I'esposizione a temperature estremamente alte o basse.

Smaltire le batterie usate in modo appropriato, osservando le norme di
legge; non bruciarle.

ATTENZIONE
RISCHIO DI FOLGORAZIONE
NON APRIRE.
ATTENZIONE. Non aprire. Rischio di folgorazione. Le tensioni esistenti
all'interno di questo apparecchio sono mortali. All'interno non ci sono

parti riparabili dall'utente. Per qualsiasi intervento rivolgersi a personale
qualificato.

Collocare I'apparecchio accanto a una presa di corrente e accertarsi che
Iinterruttore automatico sia facilmente accessibile.

ATTENZIONE. Questo apparecchio deve essere alimentato SOLO alle tensioni
a corrente alternata elencate sul pannello posteriore o con I'alimentatore
accluso; il funzionamento a tensioni diverse da quelle specifiche pud causare
danni irreversibili e annullare la garanzia. Procedere con cautela se si vuole
utilizzare un adattatore di corrente alternata, in quanto si corre il rischio di
collegare I'apparecchio a tensioni non concepite per il suo funzionamento.
Se I'apparecchio & dotato di cavo di alimentazione scollegabile, adoperare
solo quello accluso o fornito dal rivenditore. Se non si  sicuri della giusta



tensione di funzionamento, rivolgersi al rivenditore.

INFORMAZIONI SULLA CONFORMITA ALLE NORME DELL'UNIONE EUROPEA
Eligible to bear the CE mark; Conforms to European Union Low Voltage

Directive 2006/95/EC; European Union EMC Directive 2004/108/EC; European
Union Restriction of Hazardous Substances Recast (RoHS2) Directive 2011/65/

EC; European Union WEEE Directive 2002/96/EC; European Union Eco-Design
Directive 2009/125/EC; European Union Registration, Evaluation, Authorization
and Restriction of Chemicals (REACH) Directive 2006/121/EC; European Union
Radio and Telecommunications Terminal Equipment (R&TTE) Directive 2014/53/EU.

Questo prodotto contiene batterie che rientrano nell'ambito della Direttiva Europea
2006/66/CE, che non pud essere smaltito con i normali rifiuti domestici. Attenersi
alle normative locali

£ possibile ottenere una copia gratuita della dichiarazione di conformita
rivolgendosi al proprio rivenditore, distributore, o Ia sede Klipsch Group, Inc. 's in
tutto il mondo. Informazioni di contatto si possono trovare qui:
http://www.klipsch.com/Contact-Us

AVVISO RIGUARDANTE LA DIRETTIVA RAEE
Nota: questo marchio si applica solo ai paesi dell'Unione Europea
e alla Norvegia.

Questo apparecchio & contrassegnato in conformita alla Direttiva Europea
2002/96/CE concernente i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE). L'etichetta indica che questo prodotto non deve essere smaltito

nel normale flusso dei rifiuti solidi urbani; deve invece essere raccolto
separatamente per consentire il recupero e il riciclaggio dei materiali di

cui & composto.

INFORMAZIONI SULLA CONFORMITA ALLE NORME FCC E CANADES!
CONCERNENTI LA COMPATIBILITA ELETTROMAGNETICA

Questo dispositivo risponde ai requisiti della sezione “Part 15" della normativa
FCC (Federal Communication C deqli Stati Uniti. Il { 3
soggetto alle due condizioni sequenti:

(1) questo dispositivo non deve causare interferenza distruttiva, e (2) questo
dispositivo deve accettare eventuali interferenze ricevute, incluse quelle che
potrebbero causarne un funzionamento indesiderato.

NOTA. In base alle prove a cui  stato sottoposto, si & determinato che

questo dispositivo soddisfa i limiti stabiliti per i dispositivi digitali di Classe
B,in conformita alla sezione "Part 15" della normativa FCC. Questi limiti

sono concepiti per assicurare protezione ragionevole contro interferenze




distruttive in impianti residenziali. Questo dispositivo genera, utilizza e irradia
energia a radiofrequenza e se non viene installato e adoperato sequendo
scrupolosamente le istruzioni, puo causare interferenza distruttiva nelle
radiocomunicazioni. Tuttavia, non & possibile dare alcuna garanzia che in un
particolare impianto non si verifichera interferenza. Se questo dispositivo
causasse interferenza nella ricezione dei segnali radio e televisivi (deter-
minabile scollegando il dispositivo stesso), provare a eliminare I'interferenza
adottando una o pit delle sequenti misure:

« Riorientare o spostare I'antenna ricevente.

- Aumentare la distanza tra il dispositivo e il ricevitore.

- Collegare il dispositivo a una presa di corrente inserita in un circuito diverso
da quello a cui & collegato il ricevitore.

Consultare il rivenditore o un tecnico radiotelevisivo qualificato.

Attenzione: eventuali modifiche non approvate espressamente dal produttore
potrebbero annullare I'autorizzazione concessa all'utente per I'uso di questo
apparecchio.

Attenzione: per soddisfare i limiti stabiliti per i dispositivi digitali di Classe

B, in conformita alla sezione “Part 15" della normativa FCC, tutti i dispositivi
periferici di questo apparecchio devono essere schermati e messi a terra. Il
funzionamento con dispositivi periferici non certificati o con cavi non scher-
mati pud causare interferenza con le trasmissioni radio o con la ricezione.

INFORMAZIONI SULLA CONFORMITA DEL TRASMETTITORE SENZA FILI
Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiatic D limits set forth for an uncon-
trolled environment. This equipment should be installed and operated with minimum
distance 20cm between the radiator & your body.

Slave Equipment: (for play-fi module 2.4G and 5GHz dual bands)
This device is slave equipment, the device is not radar detection and not ad-hoc
operation in the DFS band.

Industry Canada statement:

Questo dispositivo soddisfa le norme RSS concernenti i dispositivi esenti da licenza
Industry Canada. Il funzionamento & soggetto alle due condizioni sequenti:

1) questo dispositivo non deve causare interferenza, e

(2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza, incluse eventuali interfer-
enze che possano causare un funzionamento indesiderato del dispositivo stesso.

Caution:

(i) the device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce
the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems;

(ii) the maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725-5850 MHz shall
be such that the equipment still complies with the e.i.rp. limits specified for point-to-
point and non-point-to-point operation as appropriate; and



(iii) Users should also be advised that high-power radars are allocated as primary
users (i.e. priority users) of the bands 5650-5850 MHz and that these radars could
cause interference and/or damage to LE-LAN devices.

Caution:(for play-fi module 2.4 and 56Hz dual bands)

(i) the device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce
the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems;

(if) the maximum antenna gain permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and
5470-5725 MHz shall be such that the equipment still complies with the e.i.rp. limit;
(iif) the maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725-5850 MHz
shall be such that the equipment still complies with the e.i.rp. limits specified for
point-to-point and non-point-to-point operation as appropriate; and

(iv) the worst-case tilt angle(s) necessary to remain compliant with the e.irp. eleva-
tion mask requirement set forth in Section 6.2.2(3) shall be clearly indicated.

(v) Users should also be advised that high-power radars are allocated as primary
users (i.e. priority users) of the bands 5250-5350 MHz and 5650-5850 MHz and that
these radars could cause interference and/or damage to LE-LAN devices.

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator & your body.
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